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CARTA DE FECHA 21 DE OCTUBRE DE 1978, DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL

CONSEJO DE SEGURIDAD POR LOS REPRESENTANTES DE ALEMANIA, REPUBLICA

FEDERAL DE, CANADA, LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, FRANCIA Y EL
REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

Siguiendo instrucciones de nuestros Goblernos, tenemos el honor de transmitir
el texto de 1a Declaracidén Conjunte emitida al finalizer las conversaciones entre
los Ministros de Relaciones Exteriores de 108 cinco Gobiernos y el Gobierno de
Sudéfrica, celebradas del 16 al 18 de octubre de 1978, Juntemente con el texto
de otra declaracidén emitida al mismo tiempo por los cinco Ministros.

Los cinco Gobiernos reafirmen que siguen apoyando firmemente su propuesta para
w arreglo de la situvacidén de Namibie que figura en el documento 8/12636 y que
apoyan tambidn el informe del Secretario General y su declsracidn explicative, que
figuran en los documentos 8/12827 y 8/12869, respectivamente, aprobados por el
Consejo de Seguridad por su resolucidn 435.

Agradeceriamos que este carta y los anexos adjuntos se distribuyeran como
documento del Conselo de Segurided.

(Firmado) Paul A. LAPOINTE
Representante Permanente
Adjunto del Canada ante

las Naciones Unidas

(Firmado) Jacques LEPRETTE
Representante Permanente
de Francia ante las
Naciones Unidas

(Firmado) Ridiger von WECHMAR
Representante Permenente
de la Repliblica Federal
de Alemania ante las

Naciones Unidas

(Firmado) Ivor RICHARD
Representante Permenente
del Reino Unido de Gran
Bretafia ¢ Irlanda del Norte
ante las Naciones Unides

(Firmado) James F. LEONARD
Representente Permanente
de los Estados Unidos
de Amfrica ante las

Naciones Unidas
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ANEXO I

' DECLARACTON CONJUNTA DEL GORIERNO SUDAFRICANO Y LOS CINCO
MINISTROS DE RELACIONEo EXTERIORES

l. FEL 25 de abril de 1978, el Gobierno de Sud&frlca anuncid que aceptabe las
propuestas de las cinco Potencias occidentales peara una solucidn internecionalmente
aceptable del problemz de Namibia. Sin embargo, cuando’ el Secretario General de
las Naciones Unidas publicd qu informe sobre la eplicaci®n de las propuestas, el
Gobierno de SudBfrica expreso su preocupacifn de que ciertos aspectos del informe
no estuvieran en armonfa con la propueste occidental, Los motivos de preccupacidn
eran los efectivos del componente militar del GANUPT, la cuestifn de las consul-
tas, la propuestas de vigilancia policiasl y la fecha de las elecciones. En su
declavacidn formulada ante el Corsejo de Segurided el 29 de septlembre, el
Secretario Genersl se ocupd de -aclarar esos motivos de preocupacion.

2. TLos cinco Ministros de Releciones Exteriores y el Gobierno de Sudéfrics
examinaron més a fondo esa¥ aclaraciones a fin de estahlecer una pletaforma confin
respecto de la eplicacidy del informe del Secretario Generals

Se examinaron log siguientes puntos principales:

a) Tuerza leicial:

Aunque la delegacidn de Suddfrics considerabe excesivo el personal civil
previsto pars descmpefiar funciones de vigilancia policial, estimaba que las
explicaciones dadas por el Spcretarlo General en el Consejo de Seguridad hebisn
disipado la preocupacidén de Sudifrice con respecto al carfcter y funciones de
ese personal, Habia quedado clarc que no se verisn afectadass las funciones de
las fuerzas policiales ectusles,

b) Consultas:

Los Cinco reiteraron su ascuerdo en el sentido de respetar al principio de las
consultas imparciales, y subraysron que el Secretario General hebise reafirmado
ese principio en la declarmcifn preliminer que hizo el 29 de septiembre ante el
Consejo de Segurided., Esto abarcarfa, en particular, la composicién y los efec-
tivos reales del componente militar del GANUPT. Ios Cinco indicaron que traterian
de obtener confirmecidn de que su interpretacidn coincidfa con la del Secretario
General. Sobre esa base, la delegacibn de Sudéfrica considereba que podie resol-
verse ls cuestidn de las consultasa.

¢) Iropss:

Une vez celebradas las consultas entre el Representaite Especial del Secretario
General y el Administrador General, el Sscretario General determinaria la composi~
cifn y los efectivos totales de;1n1t1vos del GANUPT en funcifn de las

circunstancias.
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3, En consecuencia, el Gobierno de Sud&frica y los cinco Ministros de Relaciones
Ixteriores considersn que convendria shora quée el Representante Especial del
Secretario General, el Sr. Ahtisaari, reanudara sus conversaciones con el
Administrador General sudafricano en Namibia, dentro del marco de la resolucidn 435
dsl Consejo de Seguridad, por la que el Consejo apoy® el informe del Secretario
General., Ia finalidad de esas conversaciones seérfa elaborer las modelidades de
las elecciones propuestes bajo la supervisién de las Naciones Unidas y fijar una
feche para esas elecciones. Por consiguiente, los cinco Ministros de Relaciones .
* Exteriores se proponen recomendar. el .Secretario General que dé. instrucciones al
Sr. Ahtasaari para que se traslade a Windhoek lo sntes posible. Ademés, se con-
siderd adecuado recomendar al Secretario General que empezara las consultas sobre
la composici8n del componente militar del GANUFT.

4, Tl Gobierno de Sudéfricae declard que las elecciones previstas para diciembre
debian considerarse como un procesc interno para la eleccidén de dirigentes.

Iuego, €l Gobierno de SudBfrica hard cuanto pueds pars persusdirlos de qﬁe-
examinen seriamente los médios de lograr un reconocimiento internacional a través
de los buenos oficios del Representante Egpecial y del Administrador Generals

Pars el logro de ese objetivo el Representente Especial consulteria al
Administrador General sobre todos los aspectos del informe del Secretario General
(inclusive la fijacifn de otra fecha para las elecciones)s

Se Con respecto a las elecciones unilatersles de diciembre, los cinco Ministros
de Relaciones Exteriores indicaron que no veian cOmo podfan conciliarse esas
elecciones con ls propuests que habfan presentado y que el Consejo de Seguridad
hebie hecho suys. Toda medide unildteral de esa fndole en relacidn con el proceso
electoral se considerarf nula y sin velor.
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Mnexo II
Declaracidn de fecha 19 de octubre de los Gobiernos de Alemania,

Republica Federal de, Canadé, los Estedos Unidos, Francie y el
Reino Unido, relative a Namibis

Es necegario fijar una fecha para proporcionar un marco de referencia firme
para el proceso electoral y reducir la incertidumbre. En las propuestas de los
cinco Estados occidentales aprobadas por el Consejo de Seguridad se establecen
varios requisitos para el comienzo de la campafia politica oficial. En relacién
con ello, el Gobierno sudafricano subrayd que el retiro de las tropas sudafricanas
sélo comenzarie luego de que hubiesen cesado las hostilidades. Los cinco Estados
occidentales sefialaron que ello se realizaria luego de que se hubiera notificado
al Secretario Ceneral un acuerdo sobre el cese del fuego. No se puede permitir
que ninguns parte demore unilateralmente la celebracidn de elecciones supervise-
das por las Naciones Unidas. 851 le fecha acordada de las elecciones pareciera
estar en peligro debido & actos de violencia o intimidacidn o a cualquier otro
incumplimiento de las disposiciones de las propuestas, el Secretario General
deberin someter inmediatamente la cuestidn a la consideracién del Consejo de
Seguridad, y los Gobiernos de los cinco Estados occidenteles se comprometen s
apoyar las medidas necesarias en el Consejo de Seguridad. Los cinco Estados
occidentales se comprometen a mantener observadores en Windhoek durante el
perfiodo de transicién y a hacer todo lo posible para asegurar la aplicacidn de
las propuestas con miras a la celebracidn de elecciones en la fecha acordada.

Los cinco Ministros de Relaciones Exteriores confian en que el Conselo de
Seguridad responderd répida y eficazmente ante cualgquier situacién en que parezca
peligrar la fecha acordads de las elecciones y que mantendri esa fecha de elec-
ciones, y que en consecuencia no habrd motivo para adoptar ninguna medide unilateral,
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Anexo II
Declaracidn de fecha 19 de octubre de los Gobiernos de Alemania,

Repiiblica Federal de, Canada, los FEstedos Unidos, Francia y el
Reino Unido, relativa a Namibia

Es necesario fijJar una fecha para proporcionar un marco de referencia firme
para el proceso electoral y reducir la incertidumbre. En las propuestas de los
cinco Estados occidentales aprobedas por el Consejo de Seguridad se establecen
varios requisitos para el comienzo de la campafia politica oficial. Fn relacidn
con ello, el Gobierno sudafricano subrayd que el retiro de las tropas sudafricanas
sdlo comenzaria luego de que hubiesen cesado las hostilidades. Los cinco Estados
occidentales sefialaron que ello se realizaria luego de que se hubiera notificado
al Secretario General un acuerdo sobre el cese. del fuego. No se puede permitir
que ninguna parte demore unilateralmente la celebracifn de elecciones supervisa-
das por las Naciones Unidas. Si la fecha mcordada de las elecciones pareciers
estar en peligro debido a actos de violencia o intimidacidn o a cualquier otro
incumplimiento de las disposiciones de las propuestas, el Secretario General
deberie someter inmediatemente la cuestidn a la consideracién del Consejo de
Seguridad, y los Gobiernos de los cinco Rstados occidentales se comprometen a
apoyar las medidas necesarias en el Consejo de Seguridad. Los cinco Estados
occidentales se comprometen s mantener observadores en Windhoek durante el
periodo de transicién y a hacer todo lo posible para asegurar la aplicacidn de
las propuestas con miras a la celebracidn de elecciones en la fecha gcordads.

Los cinco Ministros de Relaciones Exteriores confian en que el Conselo de
Seguridad responderd répida y eficazmente ante cualquier situascifn en que parezca
peligrar le fecha acordada de las elecciones ¥y que mantendré esa fecha de elec-

ciones, y que en consecuencia no habréd motivo para adoptar ninguna medida unilateral.
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